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trouverons la clé d’'un monde pacifique.
Lorsqu’on leur dit la vérité et qu'on leur
permet de demeurer en contact, les peu-
ples se rejoignent a travers les barrléres,
et forgent des liens bien plus solides
que ceux que les gouvernements pour-
ront jamais nouer. Quand on emp'ephe
les gens de voyager, de rendre visite
aux membres de leur famille, d'entretenir
des contacts normaux, de pratiquer libre-
ment leur religion, de parler leur langue
ou d’observer leur culture —, on
engendre la crainte, le ressentiment et
linstabilité. Lorsque tomberont les bar-
rieres artificielles et arbitrairement impo-
sées, que les personnes, les idées et
I'information pourront circuler sans res-
trictions et que la liberté ne sera plus un
vain mot, alors il n'y aura pas de limite a
ce que nous pourrons accomplir.

Certains Etats participants en ont pris
conscience au cours des deux qerméres
années. Mais nous devons aussi NOUs
rappeler des cas ou les changements
n‘ont pas répondu aux attentes et aux
engagements, et ce qui reste a faire. La
franchise et 'ouverture d’esprit ont beau-
coup contribué au succés que nous con-
naissons aujourd’hui. Nous devons
persister dans cette voie.

Tous les Etats participants n'ont pas
fait les mémes progrés. Méme dans
ceux ol des réformes sont en cours, |l
subsiste des poches de résistance et il
n'est pas rare que I'on retombe dans les
erreurs du passé. Dans certains pays,
les personnes appartenant & des mino-
rités et les croyants continuent d'étre
harcelés et persécutés; on cherche a
nier leurs droits, voire leur existence
méme, et a faire disparaitre leur identité
culturelle et religieuse. Les restrictions
sévéres sur le plan de I'émigration per-
pétuent dans certains pays les souf-
frances humaines qu'entraine 1a
séparation forcée des familles.

Dans certains pays, les gens conti-
nuent d’étre punis pour avoir voulu
exercer le droit de connaitre leurs droits
et d'agir en conséquence, pour avoir cri-
tiqué leur gouvernement ou pour s'étre
livrés & des activités prétendument sub-
versives. En fait, au moment méme ou
nous adoptions ce Document de clture
prospectif, un Etat participant foulait aux
pieds, & Prague, ses engagements
anciens et nouveaux en se livrant a des
actes de violence contre des groupes
qui se prévalaient pacifiquement des
droits qui leur sont reconnus par | Acte
final d’Helsinki et le Document de cloture
de Vienne.

Un autre Etat participant — au mepris
de la tradition et des procédures de la
CSCE, et bien qu'ayant donné son con-
sensus a I'ensemble du Document de
cléture — a déclaré qu'il n'assumait
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aucun engagement quant a la mise en
ceuvre des dispositions qu'il jugeait

« inadéquates ». En adoptant cette atti-
tude, le gouvernement de la Roumanie
semble vouloir considérer le Document
de Vienne comme un éventail d'options
parmi lesquelles il choisirait celles qu'il
lui conviendrait d’appliquer. A I'évidence,
cette interprétation est insoutenable. Nos
engagements au titre de la CSCE, éla-
borés par voie de consensus, sont indi-
visibles. C'est pourquoi mon
gouvernement estime que tous les Etats
participants doivent mettre en oeuvre la
totalité des engagements énoncés dans
le Document de cléture de Vienne, aux-
quels nous avons tous souscrit par
consensus.

Les gouvernements de ces Etats
devront décider au cours des prochaines
années s'ils veulent s'engager dans la
voie de la réforme et du renouveau ou
s'accrocher & des politiques et a des
méthodes non seulement déplaisantes,
mais de toute évidence dépassées et
inefficaces. Pour sa part, le Canada con-
tinuera d’encourager le changement, de
critiquer les manguements et de précher
la levée des barriéres. Nous n'avons nul-
lement le désir d'imposer notre systéme
ou nos valeurs & quiconque, mais nous
sommes convaincus que la stabilité et la
sécurité ne seront assurées en Europe
que lorsque tous ses citoyens connai-
tront la liberté et la dignité persqnnelle
et se sentiront & l'abri de I'exercice
arbitraire du pouvoir par I'Etat.

Avant de conclure, je v?udrais rendre
mmage tout particulier au gouver-

lrJlgrrqgnt degI’Autriche pour son hosgltahté
exemplaire, I'ouverture nouvelle qu'il a
su donner au processus de la CSCE et
la détermination avec laquelle il asu
encourager les progrées é'dlvers
moments-clés de la Béumon. Je vou-
drais également me joindre & mes colle-
gues pour exprimer mes remerciements
jes plus sinceres au Secrétaire exécutif,
M. Liedermann, et & ses collaborateurs
efficaces et courtois pour leur dévoue-
ment infatigable. Je voudrais enfin souli-
gner le role crucial qu'ont joué nos
collégues des pays neutres et non ali-
gnés, qui ont offert les services de coor-
donnateurs compétents et déyo_ués et se
sont acquittés de la tache difficile et déli-
cate qui consistait a incorporer le fruit
de nos discussions dans les diverses
ébauches du Document de cloture.

Monsieur le Président, la Réunion de
suivi de Vienne nous a apporté un nou-
veau cadre, de nouveaux mécanismes
et de nouveaux moyens pour renforcer
la sécurité et la coopération en Europe
sur un vaste front. Elle nous a permis d_e
convenir d’'un programme équnlllbré, varié
et utile d'activités cqmplémentalres au
nombre desquelles figurent des réunions

innovatrices comme le Forum de l'infor-
mation & Londres et le Colloque sur
I'héritage culturel & Cracovie. La Réu-
nion nous a aussi fourni des critéres
plus précis pour mesurer la mise en oeu-
vre des engagements souscrits au titre
de la CSCE et encourager de nouveaux
progrés. Les possibilités et les défis qui
nous attendent sont vraiment énormes.
Membre actif et dévoué de la CSCE, le
Canada sera au rendez-vous. » [

Voici quelques points saillants du Docu-
ment de cléture de Vienne :

— En ce qui concerne la sécurité mili-
taire, il est prévu deux séries de négo-
ciations distinctes, a savoir :

— des négociations visant a tirer parti
des résultats déja obtenus a la Confé-
rence de Stockholm dans le but d’éla-
borer des mesures de confiance et de
sécurité destinées a réduire le risque de
confrontation militaire en Europe;

— et, également dans le cadre de la
CSCE, des négociations autonomes
entre les 23 pays membres de 'OTAN
et du Pacte de Varsovie en vue d'éli-
miner toute capacité d'agression a
grande échelle et de parvenir a un équi-
libre des forces armées conventionnelles
avec des arsenaux réduits.

— En ce qui concerne les droits de
I'homme et la coopération humanitaire,
les gouvernements ont convenu :

— de respecter le droit de leurs
citoyens de participer activement a la
promotion des droits de I'homme; de
veiller & ce que les personnes qui exer-
cent leurs droits ne subissent de ce fait
aucune discrimination; de veiller a ce
que des recours soient a la disposition
de ces personnes, y compris le droit de
faire appel devant des organismes gou-
vernementaux ou judiciaires et le droit
d'étre entendues équitablement; de
reconnaitre le réle que jouent les ONG
et les individus dans la promotion des
droits de 'hnomme et de leur permettre
d'avoir acces a I'information, de nouer
des contacts et de s’exprimer librement;

— d'assurer la liberté de religion et
d’empécher toute discrimination a
I'encontre d'individus ou de commu-
nautés de croyants; de reconnaitre le
statut des communautés de croyants et
de respecter leur droit a établir des lieux
de culte, a décider de leurs structures
institutionnelles, a posséder des livres
sacrés et des publications dans la
langue de leur choix, @ nommer leur per-
sonnel selon leurs régles propres et a
recevoir des contributions financiéres;

— de protéger les droits de 'homme
des minorités; de promouvoir leur iden-
tité et leur expression culturelle; et de
leur permettre d'établir des contacts
avec des groupes de méme ethnie dans
d'autres pays;
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